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INTRODUKTION

Det er en stor forngjelse at introducere denne
publikation, der udkommer i forbindelse med
Samara Sallams soloudstilling A Speaking Puddle
of Blood pa O - Overgaden. Siden 2021 har

O - Overgaden med generes stotte fra Augustinus
Fonden produceret en publikationsrakke,

der udgives i forbindelse med kunsthallens
soloudstillinger. Malsactningen med denne serie
er at mangfoldiggere samtalerne under og efter
udstillingerne og 4bne op for, at nyt materiale
kan udspringe heraf.

I dette tilfeelde har skribent, kurator og kunstnerisk
leder af Konsthall C i Stockholm Mariam Elnozahy
bidraget med et essay om mytologien og folkloren
indlejret i Sallams veerker, og billedkunstner
Theodor Nymark har skrevet en tekst om kunstens
sprog overfor kunstens metafysik og atmosfare.
En stor og varm tak til begge bidragsydere.
Derudover vil jeg gerne takke hele O — Overgadens
team for den store indsats i forbindelse med
udstillingen, og naturligvis ogsa fanfare, vores
grafiske designere, for deres dedikerede arbejde pa
denne publikation. Sidst, men ikke mindst, en serlig
tak til Samara for at dele sit materiale - fra koncept
til udvidede samtaler - med os alle sammen, bade
gennem udstillingen og denne publikation.

Billedhugger og hypnoseterapeut Samara Sallam bruger
sproget ikke blot som et kommunikationsvarkteyj,
men som en kraft, der flytter og forandrer vores
verden og kroppe. Gennem omhyggeligt udformede
objekter maner Sallams kunstneriske praksis til nye
bevidsthedsniveauer og eftertanke - og soger

efter mening i en voldelig verden ved at skitsere
grenseomrader mellem det magiske og det virkelige.

Til sin udstilling pa O - Overgaden samler

Sallam forskellige kilder - bl.a. sin hjemstavns
palestinensiske folkesagn om den kvindelige ghoul:
et kededende monster, der forterer sin familie

og adelegger sin landsby, savel som Sufi-mysticisme
og Jungiansk psykoanalyse - og omformer disse

til en fortlling om at sege efter mening, fortalt

i folgende tre akter:
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Besogende traeder ind i udstillingen gennem en fint
udskaret treport - den forste af tre skulpturer.

Fyldt med skulpturelle symboler - bryster, djevelske
horn, et mytisk antal ben og hermetisk samlede traedele
- danner den heje, buede port selv en krop, der giver
monstret eller ghoulen fysisk form, samtidig med

at portalen fortryller eller besvaerger enhver, der gir
gennem den.

i

Den anden skulptur er en lille, dod ravn med aben bug.
Fuglen, skabt i keramik, fungerer som et kompas eller
et varsel — som meder vi den alvidende budbringer
eller ser ind i intuitionens mavefornemmelse.

i

Den tredje skulptur er et fragmenteret, hypnotisk
fiskehoved - et gammelt symbol pa visdom og
overgang. Men varkets faengslende billede skabes
forst af beskuerens forestillingsevne, som skal samle
delene, i form af gjne, mund og geller i glaseret
keramik, til en fisk. Som udstillingens tredje portal
eller skyggemembran peger vaerket mod et andet,
hgjere tanke- eller bevidsthedsniveau.

Et fjerde element i udstillingen er en tekst: en
underbevidst, psykedelisk rejse, der folger en kvinde,
som undslipper sit forliste gteskab og bliver til en
talende blodpel gennem en konstant bledning fra maven.

Trods det, at Sallams overgangsritual i form af de tre
skulpturer er tavst og nermest tilbagetrukket i sit
udtryk, danner veerkerne - gennem deres fokus pa
iboende vold, eksistentiel sogen og behovet for dndelig
udvikling — en metafor for samtidens uopherlige
angreb pd det palestinensiske folk, der forbinder

sig med en universel eller mytisk form for lidelse.

Rhea Dall
Leder og chefkurator pa O - Overgaden,
juni 2025



DEN FJERDE
UMULIGHED

Mariam Elnozahy

Denne tekst er inspireret af A Speaking Puddle of Blood.
De former, Samara Sallam har skabt til sin udstilling,
er opstédet fra et vidtstrakt betydningssystem, som er
gennemsyret af mytologi, sufisme og dybt forankret
viden. Skulpturerne tilherer ikke dette sted, men nér
de samles her, akkompagneres de af deres unikke
kosmologi. Séledes transformeres stedet. Langs med
hendes kreationer har jeg skrevet en tekst, der kan
give adgang til de rige verdener, som informerer
varkerne. Jeg formulerer mig i parabler, i prosa.

Jeg trakker pa populare folkesagn og hellige skrifter.
Disse historier er blevet fortalt gennem generationer.

[ denne udstilling gives de en form.
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Blandt arabere siges det, at der kun findes tre
kategoriske umuligheder i denne verden. Den forste
er Ghoulaen, anden, der @der dode, hvis glubende
blodterst far djeevlen til at virke nadig. Den anden
er Anqa, den gyldne, firevingede fugl, der masker
sig i elefanter og bor, hvor solen kysser horisonten.
Den tredje er den trofaste ven. For araberne findes
der simpelthen ikke en ven, der er mere loyal overfor
andre end overfor sig selv. Nar man i arabisk kultur
gerne vil indikere, at noget er helt umuligt, helt
utaenkeligt, helt uforklarligt, helt fantastisk, udbryder
man: “Det ville vare den fjerde umulighed!”

DEN FORSTE UMULIGHED: GHOUL(A)
J [Verbum: at transformere]

Ghoulaen jager mennesker. Hun masker sig
i handlende, rejsende og forreedere, der falder
i hendes forforelsesfzlde.

Et af disse ofre var Trafalderen.! Pa en helt almindelig
dag, praget af typiske aktiviteter som treefeeldning
og hustruvold, medte den krakilske Trefxlder en
kvinde, som pastod at veere hans sgster (hidtil havde
han aldrig haft nogen sostre). Han danede neer over
at blive inviteret pa besog i hendes overdadige palads
samme aften. Hun insisterede pé, at han tog sin kone
og sine bern med, og modvillige som gidsler fulgte
de ham. Som aftenen skred frem, skete der sare
og skremmende ting, og Trafalderens kone indsa,

1. Alex Gaudet, “The Woodcutter’s Weary Wife”. Phylum:
UPEI Arts Review Volume XI1I, vol. X1, Spring 2023, pressbooks.

library.upei.ca/artsreview-xii/chapter/woodcutters-weary-wife.

at denne ‘sester’ i virkeligheden var et farligt vaesen,
som var ude efter hendes familie. Da han blev

ved med at ignorere hendes advarsler, flygtede hun
ud i erkenen med sine bern og efterlod sin mand.
Han medte sin skeebne og blev forteret af Ghoulaen.

Hvem er den modbydelige her?

Pa en rejse i erkenen medte digteren Thabit ibn ‘Amir
al-Fahmi (d. 540) en Ghoula og slagtede hende.

Han sleebte hende tilbage under sin arm, hvilket gav
ham ggenavnet “Ta’abbata Sharran”, som bogstavelig
talt betyder “han bar ondskaben under sin arm”.
Om hendes ded skrev han:

Jeg brugte natten pa at dakke hende med dun
Ventede pd morgenen for at se, hvad jeg havde fanget
Sa opdagede jeg to gjne i et grimt hoved

Det mindede om en kats, men med en klgvet tunge.’

For den laerde litterat Abdelfattah Kilito er den
klovede tunge hverken tegn pa bedrag eller dualitet.?
Snarere er tungen en konsekvens af Babel. Af Adam.
Af T(Alif). Den klovede tunge star for pluralitet,
spendinger, sproglig agilitet. Den antyder, hvordan
vi kommunikerer pa tvars af sprog. Bliver fodt

med et, opvokser med et andet, lacser med et tredje,
forelsker os med et fjerde. Den klovede tunge bryder
sprogene op. Den er, i korte trek, lig med overlevelse.

Og hvad angar den modbydelige? Hun er blot en
kameleon, en skifting. Hvad Ta’abbata Sharran ikke
vidste var: Ghoulaen der ved et enkelt slag, men
genoplives, hvis hun bliver ramt endnu en gang.
Derefter lever hun evigt.

DEN ANDEN UMULIGHED: AL-ANQA

3 o ¢ [substantiv. Ordet har ingen rod, det er
et ord der ikke kan spores til noget andet ord,
hvilket er usedvanligt, eftersom de fleste
arabiske ord udledes af verber pa tre bogstaver
fra formen fa'ala.

Ifolge Al Zujajs forteellinger har intet menneske
nogensinde set Anga’en.!

Anga’en lever 1 1700 ar. Hun er verdens storste
bevingede vasen og flyver af og til ned til jorden
for at fange elefanter med kloerne, som andre fugle
ville fange mus til deres aftensmad. Udover elefanter
spiser hun fisk pé sterrelse med skyskrabere.
Hun parrer sig en gang hvert 500. ar og beerer
aggene med sig, nar hun strejfer omkring og jager.
Det er en uudholdeligt smertefuld proces, selv for
hende! Det elefanteedende, ildspyende fuglemonster.

2. Amira El-Zein, Islam, Arabs, and the Intelligent World of the
Jinn. Syracuse, NY: Syracuse University Press, 2009, p. 140.

3. Abdelfattah Kilito, The Tongue of Adam. Oversat af Robyn
Creswell. New York: New Directions Publishing, 2022.

4. Muhammad ibn Mukarram ibn Manzar, Lisan al-Arab, 15
bind. Beirut: Dar Sadir, 1955.

Som en lindring eser han-fuglen (der ikke har et
navn) havvand ned i hendes nab, indtil 2ggene
omsider klekkes, 150 ar senere.’

Den 3. oktober 2023 havde min ven Zaynab en drem.
Zaynab er fra Ramallah. Hun er ikke serlig religios,
hvilket jeg tror er typisk for folk fra Ramallah, hvor
islam betragtes som noget i stil med . shih-planten
(malurt): allestedsnarveerende, nem-at-overse-men-
svar-at-glemme, potent, god til rensning af pusdan-
nende sar, kan vere helende, nar den brygges til te
(kun i meget smé doser®).

[ Zaynabs drem sa hun et slag udkampe sig i de
vidtstrakte Golanhgjder. Guds stemme kom brelende
ud af himlen som Armageddons torden

(105:D) « Joall ol ot 138 25 53 >

“Jeg vidste ikke engang, at jeg kunne huske det vers”,
fortalte hun mig en uge senere

(105:2) « ol b3 b ai:3 Jand ali>

Verset er fra et kapitel i Koranen, der hedder
Elefanten, hvor Gud forteller historien om en krig,
der efter sigende begyndte i Yemen, og hvor en
enorm her stormede Mekka med den hensigt at
jeevne helligdommen Kaaba med jorden. Angrebet
omfattede adskillige krigselefanter, et kataklysmisk
syn, der chokerede araberne, som aldrig for havde set
den magtige elefant - slet ikke i kamp. Da de stod
ansigt til ansigt med det sikre nederlag, kunne kun et
mirakel redde dem og deres helligdom - og miraklet
kom i form af en fugleflok.

(105:3) « Julil 1325 gl Jassia»

Fuglene sveermede om haeren, kastede sten pé
soldaterne (8;loodl dolanl L8 W), sd de forvandledes
til aske. Det siges, at J,ubl 135, denne flok rednings-
og krigsfugle, der lagde elefantharen i ruiner,

er Al-Anga.®

DEN TREDJE UMULIGHED: DEN TROFASTE VEN

J ¢ J ¢ [Substantiv/egennavn. Ven; navnet pa
byen Al Khalil, ogsi kendt som Hebron.]

Den-forste-og-eneste-trofaste-ven var Abraham, hvis
venskab med Gud var sa starkt, at det gjorde grasset
gront. Abrahams epitet er netop “Al Khalil™ en ven.
Abraham, profeternes fader, havde ogsa sine tvivl.
Han bad Gud om hjlp til at styrke sin tro ved at
vise, hvordan Han er i stand til at vackke dede til live.
Og Gud kom ensket i mede. Han instruerede Abraham
i at sla fire fugle ihjel og forsikrede ham om, at de ville
komme tilbage til ham igen.

5. Zakariyya ibn Muhammad al-Qazwini, Aja’ib al-makhlaqat
wa-ghard’tb al-mawyjidat. Cairo: Dar al-Kutub al-‘[lmiyya, u.d.
6. Ibn Manzar, 1955.

Abraham fangede fire fugle, slagtede dem, plukkede
dem, rev deres knogler fra hinanden og lagde de
parterede fugle pa syv forskellige bakker. Han holdt
deres afhuggede hoveder i sin hand, mens han
hulkede, knust over den forferdelige handling, han
netop havde begéet overfor disse dyrebare, uskyldige
vasner. Gud befalede Abraham at kalde fuglene til
sig, og gennem sine tarer flgjtede han: “sew-sew-sew,
li-li-li, sew-sew-sew.”

Og Abraham sa til, mens fjerene, blodet og fuglenes
sonderrevne lemmer mirakulest samledes 1 himlen,
indtil de igen var i live og bevacgede sig mod ham.
Hver fugl kom og hentede sit hoved fra Abrahams
hand, og hvis han fejlagtigt gav en fugl det forkerte
hoved, naegtede den at tage imod det. Da Abraham
rettelig havde givet hver fugl sit hoved, blev de alle
hele og levende igen og flgj mod horisonten.”

I sin bog Frygt og Beven skriver Seren Kierkegaard
om et andet, bredere kendt mirakel fra Abrahams
hand: om ofringen af Isak. Ifolge Kierkegaard er tro
ensbetydende med en suspendering af fornuft: den er
uetisk, absurd. “[...] hvilket uhyre Paradox Troen er,
et Paradox, der formaaer at gjore et Mord til en hellig
og gudvelbehagelig Handling, et Paradox, der giver
Abraham Isaak igjen, hvilket ingen Taenkning kan
bemaegtige sig, fordi Troen netop begynder der, hvor
Tenkningen herer op.”®

Og hvad er venskab andet end en granscles, uendelig
brend af tillid og tiltro? Ah, Abrahams senner og
detre! Hvem blandt jer er en trofast ven?

7. Quran, 2:260.

8. Seren Kierkegaard, Frygt og beven [1843], udg. af Lars
Petersen; Merete Jorgensen, Det Danske Sprog- og
Litteraturselskab, Borgen, 1994.
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Theodor Nymark

Jeg bider mine negle pa terrassen under parasollen,
sidder med en drikkedunk omsluttet af lyden

fra et skrigende @sel bag mig, og ovenfra er der
papegojeskrappen, kirkeklokker, lydsporet fra
overboens skrivemaskine - hans tastelyde former
den historie, som snart findes, men som stadig er

en kode: hvert bogstav et beat, hvert ord en rytme.
Og mens han hamrer sig vej gennem sin historie,
akkompagneres jeg af naerliggende kirkeklokker
denne morgen i Rom. En bennens melodi og et kald
til dem, der ikke tjekker tiden eller laser bager. Ikke
kun en klokke, en stemme, ikke kun et klik, et ord.

Som morserytmerne, der blinker i natten, som

en ildflue, der lokker mager til sit himmelske
soveverelse, er sprogets konflikt en udfordring -
sarligt samtidskunstens sprog. Inden jeg gik pa
kunstakademiet, var mit kunstvokabular begranset.
Jeg talte om mit arbejde som en slags attituder,
hvordan ting skulle ligne noget, der allerede
cksisterede, jeg manglede refleksion og kritisk
dybde. Selv begrebet praksis fandtes ikke i mit
leksikon. Men da jeg begyndte pa kunstakademiet,
blev jeg introduceret til en ny type sprog, et sprog,
der begyndte at forme min tenkning. Jeg begyndte
at referere til min proces som en praksis, om end
tovende, udviklede en ny forstéelse, et nyt blik.

Efter seks ars kunstuddannelse, i den skarsild, det
var at intellektualisere og institutionalisere mit sprog,
konkluderede jeg, at det nzeppe var en tilfredsstillende
made at reflektere pa. En bestemt syntaks mellem,
hvordan jeg opferte mig, og hvad jeg sagde. Jeg husker
at lave musik med mine venner sent om natten, mens
vi rog fede og forsegte at efterligne artister som Diplo,
Autechre, Sugar Hill Gang eller simpelthen at skabe
en tykkere, mere gennemborende bas. Aldrig ville

vi sige “lad os fi beatet til at undersoge okologiske
interventioner i det senkapitalistiske byrum”. Dette
feenomen, ofte kaldet “art speak”, der gennemsyrer
skriftdiskurserne og drives frem af konceptualitet,
foles efterhanden udhulet, kastreret.

Problemet her burde vere tydeligt: Ingen interesserer
sig for det, ingen laeser det, og denne speak-del

af “art speak” glemmer at tage adskillige aspekter

i betragtning. Jeg husker en tidligere medstuderende,
en god ven, som jeg hang ud med, konstant

rog weed med, vi sansede omgivelserne i skolens
have og fortsatte ind pa et af vores atelierer.

Nir vi talte om kunst, gestikulerede vi passioneret,
gnidende fingerbevagelser, markede energierne og
argumenterede for den friktion, der eksisterede i og
imellem dem. En friktion, der kunne beskrives som
vibes, maden, ting resonerer pa, og hvordan vibration,
nér alt kommer til alt, er et spergsmél om pulserende
spendinger. Spandingerne er ikke udlest af sprog,
men af dynamikker, energi, attitude, sensibiliteter

- velkendte elementer indenfor maleriets sprog:

et penselstrogs attitude eller en bronzes rytme.

[ dag bevaeger mange kunstnere, ofte kategoriseret
som konceptuelle, sig ind pa et domene, hvor
arbejdet ikke primaert defineres af sprog og idéer,
men af et rum, hvor subjekt og objekt, uanset formen,
er smeltet sammen til en enhed. Her kommer jeg i
tanker om Kristian Vistrup Madsens tekst “Stemning
over indhold”, der argumenterer for en ny méde

at betragte og indoptage samtidskunst.! Han mener,

at meget samtidskunst er mindre optaget af indhold
og mere af stemning, og hvordan dette er et skift,

der leegger veegt pa atmosfare og energi snarere

end traditionelt indhold og repreaesentation. Selv hvis
et veerk fremstar konceptuelt i visuel forstand og
inviterer til rationel analyse, foler jeg mig nogle gange
nedsaget til at udfordre pressemeddelelsen. At fli den
fra hinanden, makulere den og lave den til papmache,
stobe den, forme den til en kugle som Michelangelo
Pistoletto, torre den og trille den ned ad den bakke,
hvor dette sprog har hjemme. Sean Tatol, den flabede
kritiker pa Manhattan Art Review, lavede et tweet

om Madsens artikel, der lod nogenlunde sadan her:
“European critic discovers aestheticism and thinks
it's a new thing.” Og denne veeldig centraleuropeiske,
akademiske og autoritare tilgang, hvor subjektet
rangeres og hyldes over objektet i kunstverdenen
(muligvis grundet kunststettetraditioner), spiller
maske en rolle i dette teater. Men hvor Madsen
argumenterer for, at det specifikt er ‘indhold’, der

har forladt samtalen, tror jeg, at han savel som Tatol
- begge kritikere, ikke kunstnere - til trods for deres
gode intentioner tager en smule fejl.

Indholdet er ikke forsvundet; det har transformeret
sig. Til at modarbejde denne omstendighed, @ndre
noget, cosplaye abstraktion, foreslar jeg metaforen
som redskab, en brugbar talemade, noget, der er
bagvedliggende og flygtigt, bevaeger sig fra det ene
til det andet eller endda imellem og nedenunder.

I mine gjne er kunsten og dens mange karakteristika
ikke tomt for indhold, men mattet af det, integreret
i det, blondebesat, komprimeret og prismatisk som
en skinnende, kostbar diamant. Taenk pa en Coca-
Cola-dase: Jeg ser en red, kold, skinnende cylinder
fremstillet ved legering, men jeg fornemmer ogsa
historien, nostalgien, traumerne og den kulturelle
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signifikans, der er forbundet med dette brand

og dets vaesker. Dédsen er en metafor, den indeholder
en bred vifte af informationer, som et arkiv, lagdelt og
uden behovet for at blive pakket ud via kedsommelig
kommunikation, som var jeg en larer eller en
studerende. Jeg husker en forelesning af den britiske
forsker Timothy Morton, jeg engang sa pd YouTube.
Han argumenterer med fuldt overlag for, at en
forstéelse af fanomenologi involverer overvejelser af
vendingen: “The how is the what.” Méden, ting er pa,
er det, de er. Nar du ser en stol, defineres den af sin
fremtoning. Dette foreckommer muligvis elementert,
men indenfor arkaologien benyttes en lignende
tilgang: undersogelsen af et objekt, eksempelvis

en lerkrukke fra den senneolitiske periode: dens
udseende, patina og ar definerer dens historie og liv.

Traditionelt set tilbyder metaforen en anderledes
made at lzese og forstd verden omkring os. Sprog

- og ordets latinske rod lingua (der ogsd betyder
‘tunge’) — er et komplekst legeme at mestre. Man
kan beskrive citronens ovale, ujevne, gule, rynkede
fremtoning, men det er noget andet at merke dens
saft sprojte ind i munden, ramme tungen, fa ansigtet
til at fortrakke sig. Nér jeg presser citronsaft ud over
min dampende pasta, og saften derpa siver ned i sarene
omkring mine nedbidte negle, opstar en smerte, en
traumefolelse, noget bittert og noget frydefuldt - alle
disse stadier bidrager til den sproglige forstaelse af
citron. Jeg kan beskrive det med ord, helt bestemt,
men jeg kan ogsa meerke det i sin fulde helhed.

Jeg opfatter dette folende stadie som afgerende; for

en gangs skyld vil jeg omfavne the cringe og treede ind

i en tilstand af uvidenhed. I lang tid har jeg varet besat
af at vide, forstd, gennemskue, det gjorde mig syg

og treet og rastles ikke at vide. Uvidenhed, derimod,

at cringe, at beje sig for indsigtens herre som en
novice, er omfavnelsen af at eksistere i det ukendtes
mysterier. Det far mig til at teenke pa en scene fra
filmen The Conclave, hvor protagonisten henvender

sig til kardinalerne og erklerer: “Without doubt, there
is no mystery; without mystery, there is no faith;

and without faith, there is no God.” Jeg tror, det er

i netop dette mysterium, at sproget eksisterer. For

flere drhundreder siden, da kirken blev sekulariseret,
og samfundet blev videnskabeligt og reguleret, blev
sandhed lig med fakta, og det hellige blev et personligt
valg. Nye sensibiliteter opstod og segte nye grasgange:
museer, natklubber, spillesteder, modeshows,
digtopleesninger, beger, gastronomi. [ gar, da jeg var
ude og se galleriudstillinger, skrev min mor “Hvid reg!”
til mig. Jeg tovede et sckund, hoppede pa en Lime-
cykel og skyndte mig til Vatikanet. Da jeg ankom, lab
horder af mennesker hektisk rundt, som om de ville
have en god plads i pitten. Enorme LED-skarme
monteret langs Via della Conciliazione, hgjtalere, hegn,
kameraer, flag og food trucks. Et gjeblik foltes det som
en stadionkoncert, som om Coldplay skulle til at ga pa,
som om en kamp mellem Arsenal og PSG skulle til at
gd i gang. Det slog mig, om denne oppustning egentlig
fik optrinnet til at virke mindre guddommeligt,

eller om den loftede det til et andet, hajere rige.

7/ \
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Disse sanscoplevelser, selvom de ikke i sig selv
havde med moral at gore, erstattede kirkens rolle
i defineringen af menneskelig adfaerd. Selvom
religion oplever en genopblussen i disse ér, har
andre institutioner @ndret vores felles kulturelle
verdensbillede.

I denne kontekst skal sproget og dets dertilhorende
mysterier forstds gennem spirituelle organer og
mekanismer. Svare at definere, overskue, sxtte
fingeren pa. Og hvorfor skulle vi, hvorfor ikke bare
fole, lytte, hellere undga at vide med sikkerhed.

Jeg prasenterer idéen — eller i hvert fald habet

- om, at hvis den katolske kirke (eftersom jeg er

i Rom) transcenderer sin moral, sine kodekser og
konservative regler, ville den i sig selv kunne omfatte
sanseoplevelserne; mosaikker, hvorigennem lyset
filtreres og kaster farver over scenariet, orgelet,
kormusikken, patchouliduften, der viftes gennem
rummet, de draperede gevandter, ornamenterne,
statuerne, skulpturerne og arkitekturen - alle disse
astetiske oplevelser fungerer som veje til at forsta
en hellig helhed, hvordan sadan en end ser ud,
gennem kroppen og sansningen snarere end gennem
vagtekster og essays.

Jeg har lenge forsegt at mode museer, som var de
boger, der skulle forstés, eller klassevarelser til
indlaering, snarere end rum i familie med kirker og
templer — som de analfabetiske bender uden adgang
til skriftruller, der engang forsegte at begribe det
guddommelige gennem sanselige, visuelle oplevelser.
Jeg er ikke i stand til at omfavne denne verden fuldt
ud, kun gennem verbal og skriftlig kommunikation.
For i sandhed at kunne forsti dens kompleksiteter
ma man anerkende sanseoplevelserne, gemme teksten
til senere, vente, til man kommer hjem og kan slappe
af pé sofaen. P4 samme made kan og skal denne
tekst ikke veere en fuldstendig indkapsling af disse
idéer, eftersom de er ord og bogstaver fritaget fra
sanseoplevelsen. Som skrivemaskinen, der hamrer
gennem vinden, bliver disse ord en rytme i egen

ret, til hvilken vi kan danse og bevacge os i andre
retninger. Kun gennem fado, troen, og fantasiens
potentiale kan man skabe disse oplevelser uafhengigt,
for at kunne spa, for at kunne se om bag ved verden
og ind i dens mellemrum, hvor ting bliver virkelige,
simpelthen ved fantasiens og folelsernes kraft.
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